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. CONVERSASIO

UNDECIMA,

ENTRE SARO PERRENGUE,

CARRETER DE GODELLA,

Y EL DOTOR CUDOL,

ABOGAT DE VALENCIA:

En que es mostren arrepentits de haber segut un temps.
constitusionals, y quines foren les causes

| : ' del seu arrepentz‘ment.

Saro. y els que la varen ]i)olsvar;

~ y entre molta terbolina
ertror;ze acd, porgque llueve.  tot s’ho ha emportat Barrabas.
Ya fea prop de tres aris, Ya podem descansar ara,
que no nos habiem vist. y tranquilos respirar,
Y en este temps que ha mediat, lo mateix quels mariners
jqué coses que han susuit! despues de la tempestad.
jqué amargures que han pasat! Sense tindre por ninguna,
i qué llansos que han occurrit!  ya podem lo crit alzar:
Y qué mudanses tan grans! - piva el Rey , mueran los negros;
En politica mudanses, muyguen els verds y morads,
mudanses en cors humans; que en tragales y rapines
els que eren mals, san fet bons, nos han deixat G tots blaus.
els que eren bons, san fet mals: Dotor.
Pero al fi, ha caigut la pedra, . jGran entrada de pabanal




Saro, jqué has perdut lo cap?
Cuaut meés anem, meis valem.
Ya no tens aquels modals,

en que ans venies a veurem,
y la muntera en la ma,

molt cortés em preguntabes,
si me encontraba bo, 0 mal.
Tambe tinc atre reparo:::

Saro.

Deixem, deixem contestar
al primer; y vosté, luego,
tods cuans ne vullga, emfard:
si asi he entrat de tabalada,
se me deu disimular;
perque com en un principi,
com Deu, y tot lo mon sab,
ami la constitusid
per mes culpes, y pecads,
y vachser.... ay!que no es nada..!
Voluntario nacional,
que en curtes, y breus rahons,
vol dir: home-atarantat,
cridador a totes hores,
molt amic de alborotar,
y de no tindre respecte,
mas que siga al Pare sant....
Encara que yo procure
anarme sempre a la ma,
sempre estar sobre els estrivos,

una hui, atra dema,
irorrar insensiblement
tantes males cualitads
de aquel tiempo del delirio....
sons podero remediar,
sempre em queda un St s no es
de resabi.... mes deixant
apart tota atra conversa,
jvosté, Dotor, com esta

de salud?

Dotor.

Saro, & bon hora.
El cumpliment ya bé tard.

Saro.

Mas wvale tarde que nunca.
:Mes sab lo ?ue estic mirant?
que vosté.es fa vell apresa,
segons que mo esta indicant
eixe genl esguitoset,
que observe que se li fa.

Yo so amic antic de casa,

y visitant de amistat,

no em figure que usar dega
de tantes formalitads.

Dotor.

Has dit molt bé: la rahé
et salta per dalt del cap:
0 siga per la velléa,
o.siga.per.els. treballs,
(que ne he pasat molts, y grosos
tant per terra com per mar,
per la constitusic infame,)
no estic & plom molt temps ha;
y de-mi no estraies res;
pero tampoc deus ductar
del meu cordial afecte,
y sincera voluntad.

Saro.

Aixi ho crec, seiior Dotor.
es favor que vosté em fa:
{, per no- serli melest,

o mateix dic per ma part.
Y pues al primer reparo,
ya la resposta he donat;

ead



anem, Dotor, al segon,
que em volia proposar.

Dotor.

;De aon, y com, y de quin modo
inferixes, que s6 blanc,
pera dir en ma presencia,
mueran los negros? Be sabs,
que en un principi ti y yo
forem constitusionals,
tant, que en deu conversacions,
o coloquis valencians,
que tingueren de la anguila,
(que per:ahi impresos van),
varem remontar la pedra,
hasta abi puede llegar, -
y diguerem mil elochis
de aquel cddigo sagrat....

Saro.

Tan sagrat, com lo dimoni,
que es son pare natural.
Els que degueren ohir
. tods els nostres desbharats,
en cue es crehiem ya plens
de imenses felicitats,
degueren dir: estos dos
¢ han' fuchit del hospital,

ara estan en la mania:
o entre els dos s’han embocat
cuatre miches al coleto . =
del licor del pla de Cuart. .
Cuant, sense preocupacions,
em pose a l‘ef.lexionar
cuant.pensi, digui; y vach fer,
en aquel temps desgraciat,
temps de ilusio. y L!e mentira,
y temps de calamitads;. .
y en fi, tiempo de los Moroes,

com va dir un estudiant,
tradugiendo a Cicerion;

pera en mon poble arraigar

la negra constitusid....

em quede tod afrontat,

Mes, vacha, a que no endivina
lo que en la actualitat,

de tod lo que fiu entonces,

mes escrupol ara em fa,

y ompli de mes confusio!

Dotor.

[Qui ho bastard a endivinar?
tant, y tant entonces feres,
que no es facil atinar. .

Mes vecham, si huendivine:
(es, el haber celebrat

(en lo coloqui segon)

la recepta que arregld

el boticari, amic teu,

pera curar els desmays,

y triste es dels servils,

y dia el corroborant:

- plom derretit, micha arroba,

de corrosiu sublimat
uncias duas et dimidiam,
etcetera; coses tals,
opostes enterament

al quinto: no matardas?

Saro.
Vach ser un gran mentecato

en tal recepta alabar;
mes no es lo que mas me aflige,

Dotor.

r ’ e : 1
Ta també em vares contar
(en lo dit segon coloqui)



que un dia (divendres sant)
pera dur la santa pedra

aon s’habia de posar

en la plaza del teu poble,
vares un carro adornar,

en grans rames de olmo blanco;
y en los dos llansols novials,
en franches, llistes, y randes,
mocadors, y debantals,

y tod lo del tabaquet,

un pavello es va formar,

¥ baix estaba la pedra,
Jundamiento, so})r'e el cual,
(son totes espresions tehues,
Y paraunles literals)
levantaria la Espaia

su eterua felicitad.

Saro.

AllS fiu, y aixé diguf;
es cert, y no ho puc negar:
y cuansivol pot tornarme
totes les peres al sac;
pero no estd ahi el busilis.

Dotor.

També vares embocar
als ciudadans Godellenses
una proclama machal,
despues de posar la pedra;
em que els vares enganar,
dient serien felisos,
loque no es verifics.

S'(U'O.
No es aixd, seiior Dotor.,
Dotor.

També vares esplicar

la santa constitusid,
(segon em vares dar part
en la conversasio quinta)
a un concurs dels teus paysans,
no mes els dies de festa,
pera no pedre chornals.
Damunt de la gran pastera,
que teniu pera pastar,
posares pera fer trona

un gran cosi de colar,

y dins una albarda vella,
pera poderte sentar;

y en los dos bancals del forn
tod lo cosi ben tapat,

per darreré en una escala
muntabes, y alli achocat,
enredrabes bé els asuntos,
aclarint dificultads.

Unes sinahues de Senta
que et ficabes per lo cap,

y et lligabes per lo coll,

Y trees brazos y mans

per una y atra obertura,

et servien en lo llans

de roquct, en que podies
ayrosament accionar.

Saro.

Conech que en tod lo que fiu,
macrediti de incapdz.
Pero vech, que vosté encara
en lo viu no m’ha pegat,

Dotor.

Pues vecham si pegue ara.
(segons vares declarar
en la conversasio set),
una nit vares chumstar
una musica, y porlabes



una bandera en la ma: - - el cddigo nacional.. ., -+ -

la tehua Senta caigué | Els sopapos., y asotades . ,,
en un sequiol ; va cridar: que  dugué aquell home honrat,
ti, indeliberadament la albarda que li posi, .
vares tirar lestandart, | el titul, que li vach dar
pera acudir a la dona; de burro, y demes insults, .
mes luego vares tornar " tod debia carregar
a plegarlo; y sit descuides, sobre mi, que estaba Joco,
deixes & Senta ofegar, y loco desatinat. ‘
Ell de la constitusié
Saro. eontaba els mals resultads:
: que la Reliché cristiana
i0 que tontada que fiu! - es voria molt al cap: )
Senta estaba dins lo fanc, que les potencies de Europa )
y yo fent cilculos tontos! habien pres molt & mal
i estrem de la ceguetat! ' lo susuit en la Espana:
Pero al fi, vosté no atina que vindrien pronte o tard
lo que mes vergonia em f3, grans eixercits de estranchers,
y mes m’aflich en la hora. que a tots nos farien sal;
Que de nosatros mateixos
Dotor. els homens de bon pensar
‘. . achudarien als rusos,
Chic, yo medite, y no caie: als francesos, 6 alemans,
vacha pues per descuberta. 0 als dimonis del infern,
st vinieran a quitar
Saro. este encanto de Medea,
mes pervers que el alcora,
Pues per descuberta va. o Que si la constitusid
la machor, segons opine, . la posaren militars, X
de totes les nesetats, ) militars la llevarien:
que en aquel temps vach cometre, que cuans pobres empleads,
ya li la vach relatar - -y cuants.depeadens de rentes
en la conversasio octava; es quedaben sense pi
y fon haber albardat . r'ter per lo Ili/).ret,- se armarvien,
a aquell virtuds servil, ~y el tirarien al baix,
que vach un‘dia trobar -+ Que en cambi de les riquees
en casa parlant en Senta: . ... que es pensabem alcansar,
a qui estaba demostrant, tindriem mes fam que nunca,
eom si fora algun profeta, mes miseria y mes treballs.
el paradero final Que el comers en lloc de correr,
que tindiia asi en la Espafa - estaria mes parat; P
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que de les corts, de aon crehien;
que nos ‘vindria el mana, ‘
no nos vindria otra’ cosa,

ue un trastorn universal.
Asé6 digué aquel servil;
que tod al pewde la lletra > |
s’ha vist ben réalisat; i
y no obstant perque ell contaba
netament les veritads,
que entonces no sacoplaben

ni en una paraula errd, '

al gust de mon paladar; )

de paraules;, y de‘obres

el vaeh al pobre-ultrachar v
de mil modos.... eixe es,
seior Dotor, el pesar,

que el cor, mil voltes al dia,
mel pasa de part A part.

Si sabera yo, aon parvaba,
Paniria & visitary.

perdo li demanaria

al seus peus achenollat,

y en lo machor rendiment
i besaria les mans.

Dotor.

Eixe es pensar cheneros,
molt propi de un pit cristid;
debem demanar perdo
a_ qui-hacham agraviat.

En cuant & miy si no he ofés

a ning en particular,

també . estic avergoiiit

de haber la pedra adorat,

y celebrat sense terme.

Y aixi, a la nostra tornant,
dic, que en los antecedens,
que tens de mi, es molt estrany
que emtingues per réaliste,

0 (com vullgues dir) per blanc,

cuant tamhé es notori, y public,

que en esta propia ciutat
nhid de'negres, negrisims,
mes negres quel asabaig.
T no tens revelacions:

ues ;de aon mon pensar te traus?
{ P

€5 cosa, que cert me pasma. -
;No era acds mes natural,
per lo que-de mi sabies,
ereurem constitusional

de los identificados,

que es dihuen de ctau pasdt

i Saro.

|

Pues yo loy diré & vosté.

COI’II yaem constaba a mi ans

que era vosté home de be¢,
dels mes purs y acrisolats,
fiu conte, que hauria fet,

lo que atres de bon pensar,
que encara que en el sistema
entraren bovos, & incauts....
apenes.veren la embrolla,
y quedaren alterats

de que la constitusio

era capa de maldats,

de robog, de lHatrocinis,

de insolencies criminals,

em que els picaros manaben,
v-els bons eren sufocats,
feren una media buelta

de pies con. gentil compas,

y tornaren aon ixqueren,
comensant' & suspirar

per el gobern absolat

de la autoritad Réal.

, Dotor.

Y certament que aixi ho fig

)
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ni em pena, nim penard;

que en gix6 no vach fer mes,
que lo que els ho.mensbons. fan,
y cumplir con mi.conciencia,
(Jue es alre negocCit apart,

t

Saro.

Pues yo apenes que vach veure
com se disponia el ball,
contribucio per asi,
contribucié per alld;
empréstito al estranguero,

J millones mas'y mas,
Y al dia siguiente, otros,

que dinero ya no hay....

vach dir: bueno va el oléo..:!
Verche de Desamparats!

iy eixos son els que nos manen!
jeixos lladres tan probats!
Pues ; cém Podl‘éu ells donarnos
nunca la felicitad,

de que nos parlen la Abéea,
vigiia, universal?

Pero entre totes les coses,

la que mes me va chocar,

Y que si un poc me descuide,
em fa loco rematat,

fon aquell decret inicuo,

que de Espana desterra

al mnostre digne Arzobispo,
per ser un celds prelat:

y despues de tod aixo,

em va remachar el clau

la persecucié dels frares,
canonges, y capellans;

sols per una parauleta,

6 quisa un informe fals,

uns embiats als presidis,
atres en presons tancats,
atres sufrint un desterro,

y.atres ,;en fi, fusilats.

(Y aquell veminér de intrigues,
de amenases , de ;Puﬂals ‘
en lotes les eleccions,

pera que sens: discrepar ‘
en hu tan sols de les llistes,
eixqueren, els ya posats? ‘
yo-tiechaotrasarding alfuego...
jde imprenta la llibertat |
a la catélica Espana,

cuans dans no li ha ocasionat!
valense de eixa llisencia,
(millor , lUisenciositat ), .
cada hu daba & la prensa

lo que. li venia al cap:

Tots los papers pareixien

rifies de gosos .y gats;

fama. no habia segura; _
mas que_fora un home honrat,
dien: fulano es cabron,

y busca qui t’ha pegat.
Apelaba el tal fulano

al discreto tribunal

de cortantes , zapateros,
panaderos y atres tals,

que eran los jueces de hecho;
embocaba el memorial;

y si no era confrare,

y de la parcialitat,

pasaben votada el sabios,
y li dien: no ha lugar....

y deixaben al bon home
patitieso , espatarrat,

sense saber ni qué ferse,

ni_ menys contra qui pegar;
y lo que es pichor encara,
del tot desacreditat;

y. apesar de la honradura
caureli garres § ball,

habia de ser cabrd

per tota wuna eternitat.

7
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Deixe apart lo que estampaben
contra els misteris sagrats i
de la nostra Relichd;

y els llibres imipurs y mals,
en que bebien els chobens

el veneno destilat

contra la fe, y les costums, -
-y contra tot lo mes sant.

Yo que encara que 0 tonto,
no so tonto consumadt,

vent que la constitusio

aixi mhabia enganat,

@ la luz del desengaiio

di dos mil pasos atras,

y digui: viva Fernando:

¥ es locura lo. demas:

Juera constitusionales,

no me enganareis ya mas.

- Dotor.

Bien parado, seiior Saro.
A lo que vech tas tornat

elocuente y afluente,
sublime y sentimental,

Saro.

Encara ho sab vosté poc;
ya vindré un dia daspay,
y coneixerda qui es Saro;
que me s’ha fet algo tard,
y men torne capacasa..

Dotor,

Quedat, si-vols, & dinar.

Saro.
No que la dona m’espera,
hui tinc arrds apart.
Paseéu be , senior Dotor.
Dotor.

Estigues bo, y Deu te guard.

EN LLISENCIA:

Valencia: lmpresa per la Filla de Agusti Laborda, ain 1823.
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Pig. x

.« DUODECIMA, ..

ENTRE SARO PERRENGUE, -

CARRETER DE GODELLA, | |
Y EL DOTOR CUDOL;

ABOGAT DE VALENCIA:
Eu que tracten de la obstinasié dels constitusionals exaltats,’y en que
¢s funda dita obstinasi; y els motius , que els'dos tingueren
| en un principi pera ser constitusionals.

b

i - Saro. sino que sd home formal,
_ y tot lo be Parqix be.
Z&labado sea Dios. ' SN '
, =~ Dotor.
Dotor. Yo ya estic mes aliviat

Per sempre siga alabat.

Saro. “
Pues jcom va, senor Dotor?
estd sense novetat?
 Dotor.
Pues jqueé te va fer efecte
era tindre uvbanitat;
la advertencieta de marres?
6 ; acds t’has formalisat
per-lo’ que entonces diguil

: )
Saro.

Seiior Dotor, no hia un tal:

Ni la una:cosa, ni latra;

]

dels achaques quem molesten;
venen, tornen, y sen van.

Saro.
Viva la_gallina, y viva
con su pepita.... qué-tal?
¥ que rebienten los negros. o
Pues, homie, vosté creurd, [~
que los identificados,

¥ que se suelen lamar

tambien los comprometidos,

estdn encara aferrats

al sistema de la embrolla,
no es volen apéar ALk 39
de que el cddigo” sagrado-

ya pera ells sacabat?

~ VRS
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eixos son nmegd%ve 28y
’ 3 oy a ‘
I’hu , perqué estan g rats,
y Tatre, perque ho"coneixen,

no es volen blanqugchar.

L1 \
Han fet va tantes megrades, .
i $ ! >

tantes cada punt ne fan,
que pera mAlSsToRIAS T |
que eixa pell ya es natural;
y que el que dra es mostranegre,
ya sempre negre serd.

Dotorsvri
Saro, no dactes de aix6,
glle es de eterna veritat.
i poterit Ethiops mutare”
ﬁgllggﬂnﬂ SUAM . w
T menenaw O GH0A, sy |, 2aftios
S
Agua va. .';“‘."‘.s'v,
Dotor.
Aut\ Pa"‘dt‘s;lqo ‘
'ze Saro.
No pardos.. negres.
cmdsibioos DN o, : :
Varietates suas. s
Saro.

7

-

»

T

A | wilJd

El pardo, que vosté diu, ;
propét de Madrid estd,
que alli estigni yo en lo carro
a sen Miquel fa sis ans;
pero ni_portaba pells
siiades,, .ni. per. SRl = .~
y si sii, fon la mehua;
aixi crec que no ve al cas
el Uetinorun -moruno, o
que macaba de_ embocar,
uDotor: ey s
El Hetinorum, que he dit,

3 ’

k]

¥
1

4

“r

al_cas. no_venia_mal:
g O[ \ a7 S
1 lo mal ha segut citarlo

‘davant de tl;, que no sabs
lleti: mes, jcém ha de ser?
sempre els servils som pedants.

CF. 4 - Saro.

Pues si es pedant, pera Riego,
Quiroga , y tols sos companys
Comuneros, y Masones;
que yo, ni estic costipat,
ni prenc tabaco de polvo;

cuant mes amics, mes clars.
Si es vosté ;.com diu, pedante,
en sa casa lloc haura
al efecte ;. que no._es. chust,
que ho pague tot el imeu nas,
que non;t¢ culpa de res;
machorment, estant dotat
de un olfato, com un gos
perdigueér.... :

Dotor.
_{Cudnt has parlat!
Y tot, tot.sinse sustanciac

Saro.
Encara cauré yo baix.

Dotor. : iy
No caurds, que non tensculpa;
pero deus considerar,
que yo not dic. desproposits;
yo et dic cols, y 't entens nabs.

' i
' 3k

Saro.

Pues parlem: sense- lletins; .,
ni termens enrebesats.

Dotor. ..

Aixi procuraré feroy . .1

—.dia_ pues al valencid

o UINILe
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aquel lleti traduit: o »
que un Etiope; { pera el cas,. .
es, com si diguerem Moro)

la pell nunca pot mudars

ni el pardo..... - B O

Sgro,
(-'Aquel de Madrid?

s LrIes’ o D..Ot?or's" 9 20%1H
No:: el Pardo es un animal,
fill de lleona, y de tigre, '
y té gl l_lom tot mostrechaty .
de unes peques. molt- hermoses;,
que nunca.es poden, llevar;,.
perque son sempre inherens

a la pell... Pues ;Saro, estas?

¢
e+

Saro.
Ara lie caignt de mon ase:
Lo que te el parlarme clar.
i No vol dir vosté en sustancia,
que quien malas manas ha,
tarde" las olvida? he?

Addetors¥: i'ncry
Lo mateix: -cabal, -eabal.
| Saro.

Yo volguera que estos homens,:
(que tots al cap som chermans),.
al fi se reconegueren; i i
y advertint haver ervaty | .o
sen torgarems caparrere,- 34
com nosatros ham tornat.
Yo ami la’ constitusid;. .

ero en la -actiialitat; o -
(]o mateix diria ;si-ara ik
tinguera al frarezal capsal), . .7
la aborrixe, y da deteste; .~
mes (nean temps la'vaich amar;;.
Deu, per sa misericordia, Y
que em perdone- lo- pasat,easgh

A que_anabem. A parar,

] “ 3
que ya em-guardaié de caure
en ella de asi en avant;

ue de los escrementados,
salen (com! diu el refrany) -
los avisadosi; y & mes,
gat .que ha segut escaldat;
en aigua fresca té prow. ..
Nom volguera recordar
de tot cuant he wist, y oit
en estos tres pasats ans,
perque em pose fet un toro,
y se me /calfa la sang,
y volguera & colps, y, mosos,
els picaros. acabar, -
que bajo dulces promesas,
nos duyen a tal estat.
No puc donar machor proba
de que estic del tot mudat.
. o3 A
+Dotor. o epand's
Estic encantat de oirte;
parles com un abogat. '
L y -
Saro. | 1

»

Es que estoi desenganado;
y qui estd desenganat, |
parla ‘com un descosit,
y no mes al grfaz al_ gra." |

3T

e Gunin.Erat e o 18 §
-~ Dotor., * !
~ 4

,  BOCROITHREGESLOT E19 Y 31 @
A cuansivol home engaiien; .
que nq yvin mes el lléal, P 5 .
que lo que yol el traidor: ., .

»

pero yaivist, y notat, o..qy o
el precipienhorrords,. <. . .

. 1 1)
has fet: b en torpar,arrarey,
vacha un ]]'a,tinet,al' CAS: vy o
Sapientisy din; est -mutare .,
consiliggmg yga

<

P—

<
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Saro.

Parle en cristia;
que ‘encara aixi no lentenc,
si vosté canta per alt;
vall dir, si vosté es remonta.
per los-estils figurats. -

i '

- Dotor.

Pert cuidado en aixd, Saro, !
no te eixiré del cant pla.
Diu el Meti referit,”
que es desabios , y homens grans,
mudar de resolusio,
cuant se vehuwen atascats:
lo cual es puntiialment
lo que ti y yo ham practicat.
A ta cuaranta mil voltes
t*haurd susuit™y anant

er los .camins en lo carro;
{:aurés trobat un fangar,
que aixi & la primera vista,
no es presentaba molt mal,
y thas ficat per allf; |
pero despues observant,

ue carro, carrec, y mules,’ -
? 11 RNt

te s’anaba alli a atascar,
si no tornabes arrere;
per ; acds t’hasg_empenat
en fer els machors esforsos
pera pasar en avamt?
Al rebés, tot lo contrari;
caparrere , arrecular,
y veure ,per atre puesto
si trobabes millor pas.
Lo demds es de incapasos,

de“enteniments ‘aignats,
que es ‘titulen de tesd,

es el tesd dels orats.
Els tals homens , segons vech,

si es ficaren dins la mar,

no tornarien arrere,

y, 0 habien de aplegar

hasta les costes del Moro,

¢ s’habien de ofegar.
o Saro.

mi
J

_ Eixos eixemiplets m’agraden,
que son ‘palpables, y clars,
Mire vosté, la atre dia,
so Dotor, lo -que em pasa
en un rosinet ¢ue tinc,
cordobés de rabo & cap,

tan tieso, tan corredor,

tan. majo, tan ben tallat,
que en 'horta cobra el barato,
por 110, encontrarsele igual,
en brios ni ligereza: o
y quizd, y sinse quizd,
alguns senors de Valencia
de eixos que pixen mes alt,
el desicharien tindre
pera caball de: regal.

Per varies ocupasions,

que ocurriren, es.va a estap
uns cuans dies en Vestable
sinse eixir 4 treballar;
considere ara vosté,

otro, andaluz, descansat,
ﬁona herba, bones pallades,
ben vegut, y ben enidat

-
|

. «con puniiial asisteneia,

com sencontraria el tal:
patechaba y rellinchaba,

sinse poderse aguantar.

Va vindre I’atre dumenche,
y el vach traure & pasechar,
que A caballeries sempre

he segut aficionat.

Apenes ixgné de casa,



como estaba -folgasd,
va comensar & corcobos,
bots, y volerse empinar.
Yo que he segut bon ginét,
y corredor de caballs;
y que no hagut correguda,
en que no’ m’hachia encontrat;
y que el temps que festechaba,
en un potret alasd,
que em deixaba el tio Gori,
moltes choyes vach guanar,
(todas para mi Ficienta)
en el ‘llano del Réal,
en la calle de Murviedro,
7 huertas de Campanar;
m’asusti poc de aquells brincos,
perquem sé¢ bé manejar.
Al fin, a instancias de amigos,
li vach soltar el ramal,
y mamprengué una carrera
en tanta velocitad,

ue A no saber ans lo que era,
els mateixos circunstans
I'haglieren tingut per ayre,
per exhalacié, o relldm.
Yo iba sobre mi caballe
con tanta- tranquilidad
com Pierres 'y Magalona
sobre el sen varen anar;

cuant mes furient anaba,
i dia: ta parards;

que mes apresa va el sol, -,

tirat per millors caballs,
y en tiempo de Cosiié,

en mich del cel es para,
com si clavat estiguera

en claus de encabivonar. . 1. 1,

Esto fin ha de tener, . ’
ue -en lo mon res etern hi4:
vola el caballo Petaso,

¥

:

vola de Alecandro gran 5

el Bufano, o6 com li diguen;

també del Cid va volar 3

el Babieca : tots volaren; - -

pero al fi, es varen cansar.

Pues també es cansars tu,

mas que et precies de arrogant,

La gran cequia de Moncadg

en asO es va preseatar . .1 ¢

casi baix les ferradures

del meu rosi desbocat:

y jqueé es figura vosté

que va fer el animal? :

com si enteniment tinguera,

es va parar al instant;

y vent la cequia molt ampla
era poderla saltar, |

O que si acas la saltaba,

es podia desllomar,

O que si cahia dins, ~

de les aigiies el raudal ,

a la mar sel enduria,

pard , tot horrorisat,

y sen tornd caparrere...,

y aixd mateix, en lo llans,

desichdra yo que feren

els que tan arrebatats

corren de la mare patria

a la destruccido total; ,

(que sen torparen arrere, . >

ben vists y considerats , . .1,

els perchmins que es seguixen ,

de voler seguir avant, . . q

De eixe: modo . tornaria :

A naixer la autigua, pau,

s’evitarien desgracies

y derramament ‘de‘ sanc.

¥ jpues, encara que homens, <

vihuen pichor que animals,

jqué fortuna, 5i prengueren

il

3
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de ells lisons-tan importants! /
Sl LIRS fob M
No esperes sesmenen nunca,
e s B Saro. :
~ Pues ;y'quina es la causal?
L Dot
Ells en este desgobern,
trastorn 'universal,
han obrat:-de serta ciencia,
que no s’hian equivocat;

R R

y han segut'enganadors, :
y els”demés els enganats.
Ells de mitiio concert 7 ¢ o

tenieri: format ya el pla
de asolar tota la Espaiia,
derribanttronoy y altar, )
e introduient Panarquia, @
ue entre elsmals ‘es el nies mal.
Com la dosa dirichien,
sabien net, clar; y ras, -
quin era ek-fi; que portabay <
Yy veent & tots"opesats; -
ells ¥n la sehiia insistiven, -
intrigues, "y‘-ﬁlgles' arts
anadint , als mols enredros
que tehien’ posats ans.
Eixos miserables tenen
el cor , § espirit daiiat,
dafiat - el 'enteniment,
dénada la voluntati
Pequen en'tota malicia:
son dimonis encarnats;
conque aixi ‘nilla'est redemptio.
ook Sa.’;@: BRI i ‘
Pues gqué ya estdn condenats?
10503 RRRGEe o
No estén ; pero poc els falta.

Saro.. " o

Gracies a Den, que ens ha dat
millor’ cor, y enteniment, *
pera poder esmienar .
els errors, que hacham comés, -
Sa divina Machestat,
quehasta el pleguét mas recondit
rechistra dels cors_humans,
sab molt bé, que no -abrasi
la constitusié infernal,
pera destruir la Espaia, ; |
ni causarli ningun dany; . =~ |
sempre la tingui per bona,
hasta ‘que es va descarar,
y manifestd lo que era.
per tots los cuatré costats.
Pero que yo me engaiidra,
no deu parcixer estrany, -
que so ’uh'"QSC],ﬁfa_-‘tq"f;r_dsp'ﬁs‘;f ;
pero vosté, que ha estudiat,
y sab mes queé oli de tenda,
Yy que estd tan alterat . =~
de los_hechos de la historiq, -
desdeé nuestro padre flrfc.(’nJ
€s cosa gqe n_i()ﬁ me 'af,[‘lhiré. o

5 e

Dotor.

Pues chustament els lletrats, -
y els que:a saber lo que es féen;
estaben mes ‘obligats, - o) a
eixos foren els primers,
que. varen ‘prevaricar.
Algunos de buena fe....
yo moll m’haguera alegrat
sobre la constitusio
desde un- principi acertar:
la vach admitir per bona;!
no -acerti: em vach e‘nghﬁar;‘ =1
pues paciencia, y correchirse,
que es lunic remey que hia,



A més, que era molt dificil -

acertar , atés 1’estat,

en que,es trobaba I’Eispana,

que anant a dir veritat,

tan mala com ara, no,

mes li semblaba: bastant.

Feta.la revolusio,

comensarem & csperar,

que mudaria de aspecte

la Espaia: y jcom si muda?

pero de ‘mal en pichor;

y de una ma a la atra ma

les Amériques perdérem,

per uns picaros cobarts,

que a les Indies no pasaren

per no voler peléar,

y asi & la forsa peléen

contra ses propis paysaus.

Les Amérigues perdudes,

queddrem estentiats

sinse el or, sinse la plata,

sinse els preciosos metalls,

la sang, de tot cos politie. "/

Es un desbarat molt gran,

el deixar les sendes velles

per les novelles. Pash

en [&spaia;, lo que a voltes

sol pasar en un malalt,

que creent trobar alivie

en la sehua enfermetat,

A pur de chamecs, y esforsos

es chira de atre costat,

y de la chirada queda

que no es pot ya menechar:
ero asd no se coneix

al empronte, sino cuant

3 visitarlo acudixen

els Meches , y Giruchans,

s

e it

. Saro..

Molt bé ha parlat , so Détor;

dra diré mon ‘pécab, v v 7y
Yo de la constitusid
em vach tot enamorar,
unicament per ser cosa,
que liraba 4 novetat,
Asi én mon rudo cepyell 1 7/
m’habia yo enquillotrat, -
que la Espaina per ser vella
s’habia de renovar.,
Y com de una fadrineta
es sol un-fadri prendar, !
perque estd entre quince y setse,
perque du bons farfalins,
perque porta bon palmito,
bons pendients, bon collar,
¥ porque:todos la alaban,
y dicen que es miy marcial:
y entre tant al molt bolonio,
sols en asé embelesat,
dos mil defectes que teé,
se li estan pasdnt per alt,
tots notoris, y patens;
hasta que en ella casat, -
y pasada la ilusion,
veu les faltes a grapats,
que es caldera de mal coure, -
plena de bonys y forats,
y que té mes matadures,

ne una burra de bastaix..., ..
%ixés lo mateix, 1o mateix  * ¥
4 mi al principi em pasa
en la constitucion santd....
(foc en eixa santitat!)
hasta que em desengani,

la ﬁusié s’acabad.

Mon pare tingué gran culpa
de haberme yo alusinat,
N’em deixaba de la garra,
sempre darrere y. davanty .
wvivae la constitucion;.

2 )

“esa nos ha de salvars



s
esa nos ha de traher
la grande felicidad.

Dotor,

Y ;ton pare encara viu?

& Saro.
" No. Es va morir 'any pasat;
sino, dara s’haguera mort
de confusié, y de pesar,
al veure caure la pedra,
que el pobret amaba tant,
y per la cual deliraba

tan cego y entusiasmat.
< Dotor.

Home, no sabia res:
Deu que Phacha perdonat.
Y ;qué enfermetat tingué?

Saro.

Ell era molt estimat
en una botiga grosa
de les que hia en lo mercat;

y podem dir, que era el amo:

EN LLISENCIAZ

tenia alli 4 son manar

molta sémola y fideus,

Inacarrons , sucre , cacau,

¥ toda especie de especias;
sino s’and.la ma,

com debia... lo cert es,

qnue en tres dies va palmar.

Dotor.

Aso es el mon: jquina proba!
en éll no hia res constant;
qui vivia, ya s’ha mort;
la pedra, que tant sond
per lo mon, ya no existix.

Saro.

é Qué predica?! pues men vach,
Dotor.

" Vesten, pero deixat Veufe;

Saro.

Nos vorem 4 cada instant.
Viva el Rey, mueran los negros,
que es el grito queneral.

Valencia: Impresa per la Filla de Agusti Labprdé; ai 1823,
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CONVERSASIO
TERCERA DECIMA,

ENTRE SARO PERRENGUE,

CARRETER DE GODELLA,

Y EL DOTOR CUDOL,’

ABOGAT DE VALENCIA: -

En que es conten mutuament els treballs, que tingueren per la cons-
titusié , y per haber segut dels moderats.

Saro. les tarees, els treballs....
-y perqui? be podré diro?
Ld paz sea en esta casa. no hia parau_les l?astans:
Pues , seiior Dotor, com va? per eixe cddigo infame,
segons inferixc del rostro, per eixe llibre infernal,

pareix que estd incomodat. per eixa constitusid,
: que 4 tots nos duya rabiant.

Dotor.
T Saro..
Si, Saro, huestic , y molt; : J
4 no ser perque em distran No tinga ({ue acongoixarse,

?; tehua conversasié, que aix6 no l’aliviara: |
y me eres tan familiar, y si vosté ha sufrit molt,
asi dins de ningun modo tambe els demés ham pasat;
t’haguera deixat entrar. ~_que.no ham estat vent els bous
No podrds tu figurarte quietets en lo carafal,
els molts dolors, y alifachs, sio sent els uns toreros,

ue en esta naturalea y els atres els torechats: .
han produit els pesars, que st el mal bé per, Almansa, :

els desvelos, les fatigues, d tods alcansa. Ség"f?‘”,, =




Dotop..

Tampoc aixo m’es consuelo,
(ue es de tontos y de orats,
consolarse en mads de molts.
Deixa escrit un home gran:

_que toda reévoliwcion
es como Saturno; el cual
- devord sus propios hijos.

Sarp.
R
Ara em vach desengafiant,
No sabia que el Sqtirno,
poguera aplegar a tant.
A lo menys els Boticaris
xo m’ho habien declarat,

-Dotor,

El Saturno de qui parle,
no es ungiient, ni cordial,
Sino un “supost, y fingit
Deu de la gentilitat, =
de qui la fabula conta,
que & sos fills es va tragar,
com un segador en Pera
es mencha bollos de p4.

La revolusio espafiola

4 sos fills ha devorat;

y ayo, menys tragarseme,
tod lo demes hué pasat.

Yo ami la constitusidg,

com atre la puga amar;
pero a amaba en un terme
pacific y moderat.

- No elstva 3 pegar aixd beé
als que €5 ‘dien exaltats,

de ahi portd el-oviche
'2; série dels meus-treballs.

Per allo que yo._volia,

Deu me va sentar la ‘md,
que la mes penosa esquerda
del fis, en que esfila, naix.
A no ser que ti t'enfades,
si et vach en lleti parlant,

‘te embocdra al colp un texto,

que asi ve, com 4 pintat.
Saro.

No vinga embocantme festos,
que em podrd descalabrar,

machormeutﬂ s1 els testos son
de Ilibrells, & de barrals.

~ Dotor. ,
No, que es un texto molt b,

Saro.
- Pues digal ‘sin egemplar.
Vecham lo que puc entendre,

. “Dotor.
Aixi diu aspirit Sant:

Per que peccat quis, per ea. .

punitur....
Saro.
‘¥Ya s’ha acabat?
Pues no he entés mes que perda,

que es falta de activitar.
Mes de lo demés , ni un nom.

Dotor.
Y el peréa has atinat?

Saro.
Ell 0 per ea, .o peréa.



3

Al dltim tot sen va alla: Comencem per la familia, .
mes vacha. per descuberta, que es-llargueta, y 4a plorar.
| ‘ Tinc tres chics que van a escola,
2 Pgtonar 0 . el.machor tindr4 huit ans;
“els tres baix de una pollera
Deu castiga & cada cuqgl pgdeu cabre molt folgats:
en alls mateix que peca. Dins la escola, el sefior mestre
Vach. ser constitusional ; ' crec que sels arrgglaré: ~
y per la constitusié mes-luego que eixen de alli,
el ,Seﬁor m’ha castigat, : de bous bravos un ramat
: no hia que els entre; ells la fona,
Saro. ells la pedra sempre en ma,

. trompes, trompellots, pilotes,
Tod cuant vosté hacha sufrit, Y tods cuans chocs hia inventats.

en mi en cotejo ‘posat, i En casa nunca estin quiets,
son tortas y pan pintado, ", sempre fent desinquietar; :
y no vull exagerar. Y un instantét que em descuide,
sols de les mehues angusties ya m’han fet un mal cunat..
es podia escriure tant Un dia pues que ells habien
com el Z'orrado va escriure. . fet , (no tinc presentrquin mal)
» agafi unes disciplines,
Dotor, que un-Capuchi em regald,
‘ y li digui al machoret,
Pues veste, Saro, esplicant,  aixi fent del enfadat:

vamos , sarahuells & terra,
Yy una surra, portards;
vorem si deixa manera

en avant te emendards.

il se va posar & riure,

y sens¢ fer'de - mi cas,
posanse de anses de canter,
digug: ;qué vosté no sab,

¥ vorem lo que has sufrit.
Saro.
" Pues bé: la historia dir4,

que per la constitusié
ninga.s’ha vist mes amare,

Dot - que los padres. a los hicos
SN Ja no les pueden pegar,
Apresa, no perdes temps, Y. surras, de ningin modo?
ni et vaches empereant. 4 - ni alos estudiantes ra
: los maestros en lg Lescuela
Saro. , - pegan. =Pues de cuant ensa? —=
Como digo de mi cuento..., = De las. cortes espanolas P e

mes anem clasificant: el cangrejo irragional. —



Y aix6 es cert!=:No ha de ser cext?
en iletres de mole estd.=

Y ta sabs be la dotrinal==

No m’ha pogut may entrar.—=
{Pero aquelles lieys que es donen
A ton favor, beé les sabs!=—=
Esque asé altim m’importa,

y ma gropia causa fas.—

També t'1mporta el salvarte,

y la doctrina ignorant,

mes que ho decrete el cangrejo,

no $é com te salvaras.=
Aneusen , pues, chics, aneusen,
y feti tod lo que vvllg’au,
que nunca vos pegaré,
puesto que estd aixi manat.
Mes crec que ya no tinc fills,
pues. es pedreu al instant.
Els chies no tenen chui,

y son com els animals,

que si fan alguna cosa,

es per lo fré, y lo ramal:

si vosté hu y atre els lleva,
;els animals qué fardn?

no tenint ya qui els suxecte,
a coses nos mataran,

Dotor.

Tod lo que ta vas dient,
es molt sabio, y asentat;
y mas gque de animals parles,
no dius animalitads.

Saro.

;é mandaio de las cortes!
jquins chovenets eixirdn?
si pegantlos, com Deu mana,
solen els mes eixir mals,

encara eixiran pichors,
en deixarlos de pegar.
Considere pues voste,
si degui pendre pesar.

Dotor,

Ya se suposa, que un pare,
com deu ser, s’ aflichira,
si els fillets que Deu li dona,
no lis deixen bé criar.

Saro.

Pues vamos a la segunda
éstacion. Mon f{ill Chuén,
que de tods es el machor,
fortament es va empenar
en que habia de casarse
en la filla del Pelat,
cosa que no li eonyé,
ni per habers, ni per sanc,
ni per cuaranta motius,

ue linc asi reservads.
El cridi al estudi un dia,
y sentandlo al meu costat,
procuri distiadirlo
en. amor y caritad.
Pero ;sab qué em va respéndre?
st no (loy dic, no ho creura.
Fosté es un gran servilon,
¥ sempre esta cavilant
contra la consiitusio;
ya daré al Alcalde part,
0 men aniré a Falercia
al Capita._general,
y senor Gefe politic;
7 alli a tods pa ene parn,
els contaré qui es vosté;
que 110 puc mes aguantar



ni les sehues picardiess” -
ni el seuw modo de pensar.—
Em vach quedar fet de pedra,
y crehenlo molt capaz :

de practicar cuant me - dia,
vach les veles afluixar,
Unicament li digui:

pues la mehuwa autoritad
desprecies, y els meus consells,
tem un gran castic de dalt;

no desprecies locament

els avisos paternals,

gue ho plorards algun diay

lo que sembres, culliras.

Yo obri la porta del cuarto,

¥ 61l molt serio sen ana

a visitar a la novia;

Y si no convé, ni may,

I

Dotor.

Home, vech que has sufrit molt;
y si-fora per estraiis,
seria mes tolerable....

Saro.

Pues deixem continnar,
que els estrafis també, també,
malisims_ ratos m’han dat;

Y ara vech que vosté ingnora

de la misa ({a mitad.

Volgui per devocié un dia,
ué era dichuni manat,

gechuna ‘5 y dechuni;

y cuant la nit aplegi,

fiu ma colacio , y al llit,

pero per la molta fam,

estaba en un gran desvelo,

gense poder apegar

5

els ulls: em dia la dona

haber segut necetad

el dechunar eixe dia,

despues de estar treballant,

El diable ci;ze es sutil,

no em paraba de tentar:

Menchat una llonganisa,
molt millor, si es de ¢ pam

Ya la boca se fea aigua,

ya estaba entre mi pensant

en si me la tragaria;

y cuant me anaba ya i alsar

pera tragarmela, seut,

que al balco em varen tirar

unes cinc 0 sis dotcenes

de pedres de hon tamany,

y unes veus fosques, y ronques,

comensaren a cantar:

Tragala, trdgala, tragala,

Sénse parar en un cuart.

Yo ;quém figuri de pronte?

gue el espirits infernals,
espues de haberme fet caure,

es venien a burlar,

Y posantme sobre mi,

m’alce del 1lit com un Hamy

en camisa y sarahuells,

y & manera de escold,

Y premint aigua beneita

de la pileta que esta

perene al capsal del llit,

¢bric el balco al instant,

y la misica seguia

en mes jaléo que may:

T'ragala, trigala , trégala:

Y yo digui: no hia un tal;

Ja no me la tragaré,

vade retro, satands,

SJugite partus reversus,

Ja no la quiero tragari==



Pues te la tragaris ,” perro,==:
digué una veu desde baix.

A lo cual yo respongui: - _
aixO-'es poc, -y mal parlat:
ti, ta, si que serds perro, -
com a que estds condenat

pera swcula. sin fin. —

Mas tiete la tragards. =

Ya he dit, y ara repetixc,
queino -estic de’eixe pensar:
deteste la Honganiza; 7 = = <~
pet-la que em tentabes tant.==
Y la constitusié?==Ya -es
harina.de otro costal....

eixa la tie tan tragada,

y per ma gola pasi-

tant de-temps ha, que em figure,
que ya la tine molt aball.—= -
Pues que et fasa bon profit;
y cuidado en cospirar
contra. el cddigo sagrado-

de la ley fundamental,—

Sew anaren , yo em quedi

tod corrompud , y asustad.

Yo els tenia per- dimonis
deliinfern: y vael notar,

que encara els que me cantaren,
eren diables mes grans. -

Yo nolstdiré per sos noms,
perque fora murmurar; .

pero sense nomenarlos,:

daré de . ells seiies mozrtals.
L’bu habia estat en presidi;
Patre era un gran estafant,
Vatte el tenien per lladre,
Vatre estaba amancebat;
perque la.chent mes viciosa
de tota la societad

la constitusio volia.

Pues ;qpué tal ella.sers?

presto te diré quien eres;
st me dices con quien Vas.

Dotor.

Pues ara’ et contaré yo'
lo que de este ivern pasat’
una nit em:susii.
Yo he segut molt declarat \
enemic dels tragalistes, ‘
que munca m’ha acomodat,
siga per los meus principis, '
siga per la mehua edat,
cantar per carrers, ni plazes,
ni atropellar ; ni insultar
en lo fatal vive Riego.
Per lo eual no es chens estrany,
que em tingueren gran quimera
els de tals habilitats.
Una nit pues de este ivern,
despues de les mou- tocar,
ohirem colps a la porta:
ma, tia.va ‘preguntar:
qui es?==dbran. Nacionales
del segundo.==Mal senal. ==
Abra usted luego, al momento;

sino la puerta wendrd
al suelo.=Yo que empleaba

la velada treballant,

apenes ohi qui eren,

al porche men vaeh puchar,
mamagui en una cobarcha,

y vach desde alli escoltar

tota la conversasio {o
que ésta va ser: ==ddnde esta
el sobrino de usted?==Qnui?
(el meu Nebot? tornari

- .

- tardeét, per({ue s'en ha eixit

a una tertulia, & que va

~totes les nits. = Pues venimos

con el designio formal .



de matarle, ==y Plies , perqué?
Mon Nebot no es un malvat,==
S, senora ; es pastelero;

por tanto, perjudicial. =
Sefiors, que no es pasticer;

tots saben ; que es Abogat.==
Seitora, que es pastelero,
nadie lo_puede dudar.—
Sefiors, yo so tia sehua,

¥ pue dir, que I’he criat,

y mno.sé que hacha fet nunca
pastisos, ni ensomiant,=—
Pues, senora, es pastelero.—=
Vostés creure.mo farin;

mes cas de habero segnt,

no crec, que dondra- gat.

per llebre ; que es molt bon chig;
molt piadds, y molt cristid,= .
Lo mejor para pasteles.—

Si alguns pastisos éll fa,

es perque sels troba fets,

ab son mole natural,e= = -«
Vamos, seniora, estot viendo,
que esto es ya sobrado hablar;
(de aquella. mala familia
va respondre el capatdz:)
Fengan dicz o doce duros,
para la gente.geallar,

que ha resuelto aquesta noche
los pasteleros matapi=—=. . .
Els dona la mehua tia;

y ells la moneda agarrant,
pegaren portes afora;

y yo eixqui del meu forat,

en un tremolor de nervis,
que nunca em sen anird.

Saro.

Pues oixcam .ara voste.:
Yo estaba un dia cabant,

y un-picaro-de Valeneia e
aon yo estiha s’acostd,
Y en molt meloses paraules,

de esta manera em parla:: r
;Saro, wvols ser comunero?
0 jque feliz que serds)—

Un laurador que 2 la lley
vullga cautivar els camps, -
mas que tinga deu femers,
no_teé prou fem en chamay:
5ino , que ho digiien els d);ros \
que en Valencia me he deixat -
per traure el fem dels comuns,
y de les cequies del vall.

Vent pues yo, 3ue m’oferien
ser Comunero de grat,

(que alld pera mi entenia

tindre fem sense pagar),

no vach tardar en respondre,

y digui, que si, al instant.
Perp este interrogatori

em va fer el guilopds:=

Saro, et taparan els ulls,==
També mels destapardn;

¥ podré veure els dinés,

que trauré del melonar,

que (una volta Comunero),
pense ricamente femar.==
Saro, pasards un pont;:==
Sempre nestic yo pasant.
Como no sea el de Alcira,

es de menos lo demds.—
Saro, has de ser home fiel.—

Nunca he segut home fals.—

Has de fer un churament,—
Conforme cuantes, Yy Cuans.==
Saro, has de matar al Rey.—
Bé: com me dones el Zs,

no poses el menor ducte,

que a cartes.s¢ be chiar.==
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El Rey que dic, no es de cartes,
sino de réalitat;
;ta atrevixes & matarlo,
als frares y capellans,
'y 2 tots los demés contraris
de les patries llibertats?
serds un bon Comunero,
si t’atrevixes a tant.=
7Conque aixo es ser Comunero?:
jAra:a compendre he aplegat,
mina chent hia entre nosatros!
Marchaten de asi, volant,
sino vols que la lligona
te la engaste dins lo cap:
peusaba que fem me dabes,
y fem certament m’has dat;
atre comit mes pudent
_mo podies destapar.
Ves aon el teu nom indica,
y no-tingues que tornar.
€11, com 1o pel de la pasta,
fuchint de mi, sen va anar,
er efecte de la por,
algun tufillo deixant,
vamos, de comunerid. ...
no se, si me entenderas.
Desde entonces el tal. home
ma riina va churar,
de la mehua embarcada

va ser causa principal.

“Dotor.

A mi també m’embarcdren,
y 4 Ibiza en varen tirar
en compania de atres
homens molt de bé, y honrats.
Yo era sols entre aquells presos,
el chustament castigat,
que ami la constitusio
un temps.... temps trist y fatal!
Pero ells no doblaren nunca
els chenolls ante Baal.

Saro.

Pues yo entre chent presidaria
a Cadiz vach aportar,
aon -pasi mes que voste.

Dotor.
Aix6 es lo que t no sabs.
Saro.

Ya vindré & dirloy un dia,

Dios....

Dotor.

Ya mo contaras.

EN LLISENSIA: {4
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